GATVIU APSVIETIMO REMONTO DARBIT IR
EKSPLOATAVIMO SUTARTIS NR.

2020 m. geguzés 49d. 23 ~ 4484

Panevezys

PanevéZio miesto savivaldybés administracija, (juridinio asmens kodas 288724610, buveiné
registruota Laisves a. 20, PanevéZyje, atstovaujama Panevézio miesto savivaldybés administracijos
direktoriaus Tomo Juknos, veikianio pagal PanevéZio miesto savivaldybés administracijos veiklos
nuostatus, patvirtintus Panevézio miesto savivaldybés tarybos 201 Im. kovo 31 d. sprendimu Nr. 1-68-
17 (tchau - UZsakovas®)

ir

uZdaraji akeiné bendrové ,PanevéZio gatvés®, juridinio asmens kodas 147026330, buveiné
registruota BerZy g. 12, PanevéZyje, atstovaujama direktorés Viktorijos Juodikienes, veikiangios pagal
bendrovés gstatus (toimu “Rangovas ),
gatviy apdvietimo tinkly remonto darbq ir ekspioatawmo sutartj, ti}]lau vadmama ,,Sutamml“ ir
susitare dél toliau i§vardinty sglygy:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 Sutartyje vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Listuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymuose,

1.2.Visus gindus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant 3ia
Sutartj taip pat dél to, kas neaptarta Sioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiskinti
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos weéq_;q pirkimy
istatymu (toliau »-»Vleﬁtuu pirkimy jstatymas), kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir pirkimo
sglygomis su visais 3iy dokumenty priedais, Rangovo pasiiilymo dokumentais.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas savo jégomis ir rizika
jsipareigoja atlikti PanevéZio miesto gatviy apSvietimo tinkly remonto darbus ir eksploatavimo
paslaugas (toliau — Darbai), o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas Sutarties Darbams
suteikti sglygas, priimti Sutarties Darby rezultata ir sumokéti Sutartyje nustatytg kaina nustatytomis
sglygomis ir tvarka. _

2.2, Darbai atliekami, vadovaujantis Sutarties nuostatomis, Panevézio micsto gatviy apsvietimo
tinkly remonto darbu ir eksploatavimo paslaugy technine specifikacija (Sutarties priedas), teisés aktais
reglamentuojandiais Sutarties 2.1. punkte nurodyty Darby vykdyma.

23, Darbq atlikimo vieta - PanevéZio miesto terltonja

3.1. Si Sutartis yra fiksuoto _gkamm sutartis.

b ]

3.2, Sutarties fiksuotas Darby jkainis yra:

i Darby Ikainis be | Ikainis su
Darby pavadinimas Mato vnt. kiekiai | PVM, Eur | PVM, Eur
ApSvietimo tinkly eksploatavimas ir remontas d. d. 21 281,00 340,01
Apsvietimo tinkly operatyviné prieZiiira val. 552 7,24 8,76

3.3. | Siuos jkainius turi bati 1skalc|u0t1 visi mokesgiai ir kitos Rangovo patiriamos su Sutaﬂtes
vykdymu susuusros islaidos (tarp jy ir PVYM), iSlaidos, susijusios su Darbams suteikti reikalingomyjs
medZiagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika, mechanizmais, transpg ’;
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kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios biitinos Sutarties 2.1. punkte nurodytiems
Darbams atlikti.

3.4. Pradiné Sutarties kaina yra 9917,36 Eur (devyni tikstanéiai devyni Simtai septyniolika
gury, 36 ct) be PVM ir PVM 2082,64 Eur (du tikstanéiai aStuoniasdeimt du eurai, 64 ct), Darby kaina
su PVM yra 12000,00 Eur (dvylika tikstangiy eury, 00 ct) (toliau — Darby kaina). Pradinés Sutarties
kaina nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, i¥skyrus kai Sutarties kaina perZifirima pagal
Sutartyje nurodytas kainy perZifiros salygas.

3.5. Sutarties Darby jkainiai yra nekeiiami ir nustatyti visam Sutarties galiojimo laikotarpiui,
i8skyrus Sutartyje nurodytus atvejus.

3.6. Sutartyje nurodyti Darby kiekiai (apimtys) yra preliminariis, kurie Sutarties vykdymo metu
gali kisti (gali buti sigyta iki 50 procenty daugiau arba maZiau nurodyty Darby kiekiy) nevir§ijant
pradinés Sutarties kainos.

3.7. U#sakovas apmoka Rangovui u? atliktus Darbus ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo PVM saskaitos faktros ir Saliy pasira$yto Darby perdavimo-priémimo akto arba kito Darby
atlikima patvirtinanéio dokumento gavimo dienos. Rangovo pateiktoje PVM sgskaitoje-faktiiroje: turi
biiti nurodoma Sutarties data it numeris. _ ' ) _ V

3.8. Rangovas PVM saskaita—faktira /saskaita—faktirg privalo pateikti naudojantis
V| Registry centro administruojama elektronine paslauga ,E. sgskaita®. Elektroninés paslaugos .E.
sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. Darbai yra apmokami Lietuvos Respublikos
finansy ministro nustatyta tvarka.

3.9. U#sakovas visas mokétinas sumas moka pavedimu j PVM sgskaitoje faktliroje nurodytg
Rangovo banko sgskaitg. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo sgskaitg
banke.

3.10. U¥sakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybe, vadovaujantis
siame punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties
sudarymo informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o Subrangovas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia pra¥ymg UZsakovui. Tais atvejais, kai Subrangovas iSreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo Subrangovo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, kurioje
numatoma teisé Rangovui prieStarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui.

3.11. | Darby kaing jeina visos i§laidos ir visi mokes&iai, susije su Darby atlikimu. Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy papildomy i8laidy, virSijanciy Darby kaing.

3.12. Sutartyje nurodyta Sutarties kaina be PVM gali kisti (didéti ar mazéti) del Valstybes
institucijy priimty jstatymy, pojstatyminiy teisés akty, kei¢ianiy PVM dydj. Sutarties kaina be PYM
perskaidiuojama, kai pasikeiéia kainos pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) tarifo dydis. Sutarties
kainos be PVM poky¢io dydis yra proporeingas PVM tarifo poky¢io dydziui. Sutarties kainos be PVM
pakeitimas (dél PVM dyd#io pasikeitimo) jforminamas abiejy Sutarties 3aliy pasirafomu papildomu
susitarimu prie sutarties po Valstybés institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty,
keigiangiy PVM dydj, jsigaliojimo ir nelaikomas Sutarties salygy keitimu. Perskaitiuota Sutarties be
PVM kaina taikoma tai Darby daliai, kuri bus atlickama po Saliy pasiralyto susitarimo jsigaliojimo
dienos. Pasikeitus kitiems mokes¢iams Darby kaina perskaiiuojama nebus.

3.13. Sutarties vykdymo metu pasikeitus PVM mokes¢iui Darby kaina perskaitivojama taip,
kaip nurodyta Sutarties 3.12 punkte ir tai nelaikoma Sutarties sglygy keitimu. Darby kaina dél bendro
kainy lygio kitimo ar Darby grupiy kainy poky€io nebus perskaifiuojama.

4. SUTARTIES GALIOJIMAS, TERMINAI

4.1, Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

4.2. Rangovas numatytus Darbas pradeda atlikti 2020 m. birZelio 1 d. ir Darbai atlickami,iki
2020 m. birzelio 30 d. imtinai. ‘




5. ATLIKTU DARBUY PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

5.1. Uzsakovas apmoka Rangovui tik uz faktiskai atliktus Darbus pagal gautus atsiskaitymo
dokumentus (suteikty Darby aktus (F2), pazymas apie atlikty Darby ir islaidy vertg (F3) (toliau -
Aktus) ir PVM sgskaitas faktiiras). )

5.2. Uzsakovas uz atliktus Darbus pagal gautus Aktus ir PVM sgskaitas faktiras apmoka
Rangovui per 30 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty gavimo dienos.

5.3. Rangovas Aktus (2 egz) ir PVM sgskaitas fakilras turi pateikti ne veliau kaip iki kito
ménesio 3 (tre¢ios) kalendorinés dienos pabaigos, o jei §i diena yra ne darbo diena - kitg po jos
einandia pirmg darbo diena. Sis terminas gali biti atidedamas, jei Uzsakovas pareikalauja papildomos ar
detalizuotos informacijos aple atliktus Darbus ar naudotas medZiagas. '

5.4, Uzsakovas per 2 (dvi) darbo dienas nuo Akty gavimo dienos priima Darbus ir pasirado
pateiktus Aktus, per tg patj terming graZina juos Rangovui arba priima negindijamg atlikty Darby dalj ir
parciikia radtu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas dél Darby atlikimo.

5.5. Rangovui nepateikus Darby perdavimo - priemimo dokumenty Sutarties 5.3 punkte -
nurodytais terminais, ju pateikimas ir pasira§ymas atidedamas kitam ménesiui.

5.6. Rangovas privalo Uzsakovui pateikti naudojamy medziagy ir gaminiy deklaracijas ir
sertifikatus, taip pat detalizuoti informacija, pateikiamg Akte ir jo prieduose.

6. GARANTIJOS

6.1. Sutarties dalykui Rangovas suteikia Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse, Lietuvos
Respublikos Statybos jstatyme ir kituose teisés aktuose, numatytas garantijas tokio pobidzio
atlickamiems Darbams. Garantiniu laikotarpiu, atsiradus atliekamy Darby defekty, Rangovas privalo
$iuos defektus pasalinti savo 1éSomis.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai€iuoti nuo Akty pasiraSymo dienos.

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Jeigu Paslaugos teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje jam numatytus
isipareigojimus arba vienaalitkai nutraukia Sutart, nesant Paslaugos gavéjo nustatytos Kkaltés,
Paslaugos gavéjui pareikalavus, Paslaugos teikéjas moka 1000 Eur (vieno tikstandio eury) baudg ir
padengia visas Paslaugos gavéjo dél to patirtas iSlaidas ir tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia $i
bauda.

8. SALIU TEISES IR PAREIGOS

8.1, UZsakovas turi teisg:

8.1.1. sustabdyti Darby atlikimg, jeigu Rangovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir
pareikalauti pasalinti triikumus;

8.1.2. nemokeéti uf faktiskai neatliktas irfar nekokybigkai atliktus Darbus, jei dél Rangovo kaltés
nepadalinti nustatyti atlikty Darby trGkumai.

8.1.3. tikslinti Darby apimtis, periodiskums, techninius ir kokybés parametrus, nekeiCiant
bendros Sutarties kainos. Rangovo pretenzijos §iuo atveju nagringjamos nebus. _

8.1.4. Rangovo saskaita padalinti defektiniame akte nurodytus trikumus, broka ar
neatitikinus, kuriuos per nurodyta termina nepasalino Rangovas parenkant kita Rangova.

8.2. UZsakovas jsipareigoja:

8.2.1. koordinuoti ir kontroliuoti Darby atlikima;

8.2.2. priimti tinkamali ir kokybiskai atliekamus Darbus;

8.2.3. sumoketi uz faktigkai ir kokybiskai atliktus Darbus pagal Sutarties 3.2 punkte nurodytus
Darby jkainius Sutarties 3 skyriuje nustatyta tvarka;

8.2.4, pretenzijas dél netinkamai/nekokybiskai atlikty Darby pareikiti radtu ne véliau kaip
darbo dienas nuo fakto uzfiksavimo bei nustatyti terming tritkumams pa3alinti; h
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8.2.5. konsultuoti ir pateikti Rangovui visg turima informacijg ir/ar dokumentus, reikalingus
Darbams suteikti;

8.2.6. kickvieng savaitg derinti (radtu, elektroniniu pastu ir pan.) su Rangovu planuocjamus
Darbus, jy atlikimo vietas ir apimtis; _

8.2.7. vykdyti kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taip pat visas pareigas, priskirtas
Uzsakovui pagal galiojan&ius Lictuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus.

8.3. Rangovas turi teisg:

8.3.1. reikalauti, kad uZ faktiskai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus bty sumokéta Sutartyje
nustatyta tvarka;

8.3.2. Darby atlikimui pasitelkti Subrangovus, jei tokiy reikia;

8.3.3. keisti Ussakovo suderintus Darby apradus tik gaves igankstinj UZsakovo sutikima;

8.3.4. naudotis Lictuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis.

8.4. Rangovas jsipareigoja:

8.4.1. Darbus atlikti laiku ir kokybiskai pagal Sutarties priede pateiktg techning specifikacijg;

8.4.2. atlikti Darbus pagal Uzsakovo pateiktus uzsakymus (rastu, elektroniniu padtu ir pan.) uz
Sutartyje numatytg Darby Kaing; ' )

8.4.3. kickviena savaite derinti su UZsakovu planuojamus atlikti Darbus, jy atlikimo vietas ir
apimtis ir teikti savaitinius Darby planus;

8.4.4. pagal Uzsakovo pateiktas formas, detalizuoti informacija, pateikiamg Akte ir jo
prieduose;

8.4.5. operatyviai informuoti UZsakova apie visus techninius, gamybinius, organizacinius
nesklandumus, susijusius su atlickamais Darbais;

8.4.6, gaves Uzsakovo raSytin} praneSimg apie nustatytus atlickamy Darby defektus,
neatlygintinai padalinti juos per raste nustatylg terming;

8.4.7. atsakyti uz darby sauga, gamybing sanitarijg, prieSgaisring apsauga, aplinkos ekologing
apsaugg Darby atlikimo zonoje, taip pat nepaZeisti trediyjy asmeny interesy; _

8.4.8. uikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo
darbuotojai, turéty reikiama kvalifikacijg ir patirt, reikalingg numatytiems Darbams atlikti, vilkéty
specialiajg aprangg su jmonés identifikaciniais Zenklais;

8.4.9. dalyvauti UZsakovo sudaromose komisijose dél PanevéZio miesto apsvietimo tinkly
remontuotiny, prizidréting objekty ar jy bkles nustatymo.

9, SALIU ATSAKOMYBE

9.1. UZsakovas uidelses sumokéti Rangovui priklausanéias sumas Sutarties 3 skyriuje nustatyta
tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus, Uzsakovas moka Rangovui 0,02 (dviejy Simtujy) proc.
delspinigius u# kiekvieng pavéluotg dieng nuo ne laiku apmoketos sumos.

9.2. Rangovas:

9.2.1. nepradéjus laiku vykdyti Darby bei taisyti sulauZytus arba sugadintus jrenginius ilglau nei
per viena darbo diena, UZsakovui pareikalavus, moka 0,02 (dviejy dimtyjy) procento dydZio
delspinigius nuo neatlikty Darby vertés uz kiekvieng pavéluoty dieng iki bus atliktas Darbas ir
padengtos visos Uzsakovo dél to patirtos iSlaidos ir tiesioginiai nuostoliai;

9.2.2. atsako uz pagal §ig Sutartj prisiimty jsipareigojimy tinkamg vykdyma;

9.2.3. atsako uZ Subrangovy ir kity trediyjy asmeny, jeigu tokie yra, prievoliy vykdymg ar
netinkama vykdyma; __

9.2.4, yra visitkai atsakingas uZz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi;
jvykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, tiria ir apskaito nelaimingg atsitikima;
atsakingas uZ eismo sauguma, aplinkos ekologing apsauga Darby atlikimo zonoje;

9,2.5, yra visi¥kai atsakingas uZ Zalg, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui, teikiant Sutartyje
numatytus Darbus.

9.3. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutarty]
prisiimtus jsipareigojimus. :
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10. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

10.1. Rangovas Sutaréiai vykdyti gali pasitelkti Subrangovg (us) — (juridinio asmens
pavadinimas, jmonés kodas, buveinés adresas, atlickaniy Darby pavadinimas, atliekamy Darby dydis
proc.) (duomenys jrafomi tik tuo atveju, jei pasitelkiamas subrangovas (ai)) (toliau — Subrangovas).

10.2. Subrangovo pasitelkimas nekeiia Rangovo atsakomybés dél tinkamo Sutarties jvykdymo.
Rangovas prisiima atsakomybg uZ Subrangovo veiklg vykdant Sutartj ir atsako u¥ sutartiniy prievoliy
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

10.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali inicijuoti Subrangovo, nurodyto Sutartyje,
pakeitima, esant labai svarbioms prieZastims ir tai pripaZinty bei patvirtinty UZsakovas, ar jei
Subrangovas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto
bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo
su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogiSky procedliry. Rangovas taip pat gali pasitelkti
papildoma naujg Subrangova, jei Subrangovas véluoja atlikti Darbus dél dideliy apiméiy, ar kitais
badais netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus Rangovui.

10.4. Keitiamas ar pasitelkiamas naujas Subrangovas privalo biti ne Zemesnés kvalifikacijos,
kaip Subrangovas, nurodytas Sutartyje. _

10.5. Gaves praSymg pakeisti ar pasitelkti nauja Subrangova, UZsakovas jvertina keitiamo ar
pasitelkto naujo Subrangovo kvalifikacijg jrodan€ius dokumentus ir apie priimta sprendimg Rangovui
prane$a rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas, Uzsakovas pateikia sutikima pakeisti Subrangovy kitu
Subrangovu ar pasitelkti kita Subrangova, nei nurodyta Sutartyje, arba iddésto nesutikimo keisti ar
pasitelkti Subrangova motyvus. "

10.6. Salims tarpusavyje susitarus dél Subrangovo keitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo, Sie
keitimai jforminami raftiSku susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Subrangovo keitimas ar
naujo Subrangovo pasitelkimas nelaikomas Sutarties salygy keitimu,

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

11.1. UZsakovas turi teise vienaSali¥kai nutraukti §ig Sutartj, jspéjes Rangovg rastu pries 10
(desimt) kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas pasiraso PanevéZio miesto gatviy apSvietimo tinkly
remonto, montavimo darby ir eksploatavimo paslaugy teikimo sutartj su vieSyjy pirkimy skelbiamos
apklausos biidu nugalétoju.

11.2. Ugzsakovas turi teise vienadaliskai nutraukti $ig Sutart], jspéj¢s Rangova rastu pries 10
(dedimt) kalendoriniy dieny, ir pareikalauti i$ Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

11.2.1. Rangovas per UZsakovo nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

11.2.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija;

11.2.3. po raitiske Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina Darby kokybés ar nevykdoe kity
Sios Sutarties salygy arba radti¥kai perspétas dar karta jas paZeidZia; *

11.2.4. jei Rangovas be pateisinamos prieZasties nevykdo Sutarties §.4. punkte prisiimty
jsipareigojimy.

11.3. Rangovas rastu jspéjes UZsakovg prie¥ 10 (dedimt) kalendoriniy dieny turi teisg nutraukti
sutartj jei Uzsakovas nevykdo Sutarties 8.2. punkte prisiimty jsipareigojimy. *

11.4. Salys neturi teisés vienadaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. o '

11.5. Salys susitaria, kad kiekvienas gintas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sutarties ar
su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby keliu. Jeigu ankséiau nurodyti gingai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti i¥spresti deryby keliu, tai Salys susitaria spresti juos teises akty nustatyta
tvarka teisme.
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12. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

12.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés del ypatingy ir
nei¥vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodekss, jeigu Salis nedelsiant praned¢ kitai Saliai apie
klidtj bei jos poveikj isipareigojimy vykdymui.

12.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje
bei ,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése™
(1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 D¢l Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

12.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kitg
8alj, praneddama apie aplinkybiy pobidj, galimg trukmg ir tikéting poveiki. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutart] tiek, kick jmanoma, ir ieSko
alternatyviy bady savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
netrukdo, vykdyti,

12.4. Jeigu Sutarties $alis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émesi
visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias iSlaidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad 3i Sutartis bty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar Sios Sutarties isipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo praneSimo momenta. Laiku neprane$usi apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majewre), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i5 dalies atsakinga uZ nuostoliy,
kuriy prie$ingu atveju biity buvg iSvengta, atlyginima.

12.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vicnas Simtas
aStuoniasdedimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris
dé! minétujy aplinkybiy gali buti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutart
ispedama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisde8imt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis: dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

13. KITOS SUTARTIES SALYGOS

13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
pagrindiniai pirkimo principai ir VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytos pirkimo sutarties
keitimo jy galiojimo metu imperatyvios normos. Sutarties sqlygos keitiamos radti$lu Saliy susitarimu,
pridedant visg susijusig susiraingjimo dokumentacijg, Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali inicijuoti Sutarties sglygy pakeitimg, patcikdama
kitai Saliai rasti¥ka pra¥yma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZianciy pra§yme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta pradymg pakeisti atitinkamg Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako ne veliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny. '

13.3. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra vie3a, iskyrus joje esanCia konfidencialia
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty
teiseés aktams. '

13.4. Vykdydamos $ig Sutart Salys vadovaujasi Sutarties salygomis, Lietuvos Respublikos
jstatymais ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojandials teisés aktais. ‘

13.5. §i Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai § i
Abu egzemplioriai turi vienodg juriding galia. '
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13.6. Vykdant Sutartj turi biti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinese
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

14. SUSIRASINEJIMAS

14.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kita informacija,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojaniais ir jteiktais tinkamai, jeigu
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimag arba i¥siysti registruotu laiku padtu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kurinos nurodé Salis pateikdama pranesima: '

UZsakovas Rangovas
(atstovas/ atsakingas asmuo) (atstovas/ atsakingas asmuo)
Vardas ir pavardé Arvydas Satas Vitas Sukys
Adresas Laisvés a. 20, Paneveéiys Berzy g. 12, Panevézys
Telefonas 8 698 51040 i 8 686 61196
El. paitas arvydas.satas{@panevezys.lt ' apsvietimas(@pangatves.lt

14.2. U# sutarties bei jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
jstatyma 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, atsakingas Panevézio miesto savivaldybés administracijos
Viedujy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Ieva Adomeéniend, tel. 8 45 501 338, el. paStas
ieva.adomeniene@panevezys.|t.

14.3. Jei pasikeidia Salies adresas ar kiti duomenys, Salis turi informuoti kita Salj ne veliau kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzijg
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priedtarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

15. SUTARTIES DOKUMENTAI

15.1. Sutarties pasiraymo metu prie Sutarties pridedamas Sie priedai, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis, i$vardyti pagal svarbg:

15.1.1. Panevézio miesto gatviy apdvietimo tinkly remonto darby ir eksploatavimo paslaugy
techniné specifikacija (Sutarties priedas). o

15.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinaniais. Neaitkumo ar
priedtaravimo atveju vadovaujamasi 15.1. punkte nurodyta eilés tvarka.

17. SALIU REKVIZITAI BEI KONTAKTINIAI DUOMENYS

UZsakovas Rangovas

Panevézio miesto savivaldybés administracija UAB ,,Panevéiio gatvés™

Imonés kodas 288724610 [staigos kodas 147026330

Ne PVM mokeétojas PVM moketojo kodas LT4702633 14
Laisves a. 20, 35200, Panevézys Berzy g. 12, 36226 Panevézys

Tel. 8 45 501 360, Tel. 8 45 587 068

A/s Nr. LT707300010091398016 A/s LT847300010002377178
Swedbank, AB Swedbank, AB ;

Banko kodas 73000 Banko kodas 7300
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Sutarties Nr. £4 = A& {Z

priedas

PANEVEZIO MIESTO GATVIU APSVIETIMO TINKLU REMONTO DARBU IR
EKSPLOATACIIOS PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACITA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1, Perkami darbai ir paslaugos ~ PanevéZio miesto gatviy ir vieSyjy erdviy apSvietimo tinkly
remonto darbai ir eksploatavimo paslaugas. ' :
1.2. Apsvietimo tinklus sudaro §ie elementai:
— $viestuvai ir su jais susij¢ priklausiniai;
— $viestuvy valdikliai ir su jais susijg priklausiniai;
— atramos ir kitos konstrukcijos $viestuvams bei su jomis susijg priklausiniai;
— kabeliy linijos ir su jomis susije priklausiniai;
— oro linijos ir su jomis susij¢ priklausiniai;
— oro kabelinés linijos ir su jomis susije priklausiniai;
— apévietimo valdymo spintos ir su jomis susije priklausiniai;
— komercinés valdymo spintos ir su jomis susij¢ priklausiniai.
1.3. Panevézio miesto gatviy ir viedyjy erdviy ap3vietimo tinklus sudaro:

Eil. Nr. Apévietimo jrenginiy pavadinimai ~ Kiekis
L Sviestuvai, vnt, 8320
1l i§ jy - Sviestuvai su 150 W Na lempa, vnt. 2523
1 i3 jy - §viestuvai su 70 W Na lempa, vnt. 4067
1.3 i8 juy - $viestuvai su LED lempa, vt 1730
2. Atramos, vnt. 7773
Z1 i% ju - Savivaldybés nuosavybé, vnt. 5032
55 i3 jy — AB ESO nuosavybe, vnt. 2741
3 Apévietimo tinklo ilgis, km 287
£ Valdymo punktai, vnt. 154
4.1 i§ jy — kaskadinio valdymo, vat. 134
4.2 i§ jy — valdomi astronominiais laikrodZiais, vat. 13
43 i¥ jy — valdomi fotorelémis, vnt. i

* Valdymo punkty adresai pateikiami Techninés specifikacijos priede ~ Objekty sqradas.
2. APSVIETIMO TINKLU REMONTO DARBAI IR EKSPLOATAVIMO PASLAUGOS

2.1. Apgvietimo tinkly remonto darbai atliekami, vadovaujantis Sutartimi, techniniais darbo
projektais (naujy apdvietimo tinkly jrengimo atvejais — jei yra parengti), LR elekiros energijos
istatymu, LR energetikos ministro 2012 m. birzelio 18 d; jsakymu Nr. 1-116 patvirtintomis Elektros
tinkly naudojimo taisyklémis, LR energetikos ministro 2011 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-28
patvirtintomis Ap3vietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis, LR energetikos ministro 2012 m.
vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 patvirtintomis Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis,
LR energetikos ministro 2011 m. gruodZio 20 d. jsakymu Nr. 1-309 patvirtintomis Elektros lmgq ir

instaliacijos jrengimo taisyklémis, kitais statyba ir elektros jrenginiy, apivietimo jrenginiy jren

reglamentuojandiais teises aktais.
2.2. Preliminaris remonto darby ir eksploatavimo paslaugy kiekiai: o
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Eil. Apévietimo tinkly remonto darby ir prieZitiros Katai Preliminarios
mEN e T atavimo vnt. -
Nr. paslaugy pavadinimas apimtys
1. | Apsvietimo tinkly eksploatavimas ir remontas darbo diena 21
$is jkainis apima sekangius darby kiekius:
1.1 | Perdegusiy ap$vietimo lempy pakeitimas vnt. 30
1.2 | Gatviy apSvietimo §viestuvy remontas ir montavimas vit. 2
1.3 | Apévietimo atramy demontavimas. v, 1
1.4 | Apdvietimo atramy montavimas. vt 1
15 Kabeliy iki 35mm? remontas, montuojant 2 - 2'
" | jungiamasias movas it dedant kabelio intarpg i
1.6 | Apdvietimo valdymeo skydy remontas v, 1
1.7 | Automatiniy jungikliy keitimas v, 2
2. | Apsvietimo tinkly operatyviné priezitira val. 552

2.2. Remonto darbai vykdomi tik pagal poreikj avariniy gedimy Salinimui ir tinkamam gatviy
apdvietimo funkcionavimui uZtikrinti.

2.3. Remonto ir montavimo darby atlikimo metu naudojamy medZiagy ir jrangos techniniai
parametrai ir specifikacijos derinamos su UZsakovu. '

3. APSVIETIMO TINKLU EKSPLOATAVIMO IR OPERATYVINES PRIEZIOROS
PASLAUGU APRASYMAL

Paslaugy pavadinimas

Paslaugy apraSymas

Apgvietimo tinkly
eksploatavimas

Apsvietimo tinkly pastovaus veikimo uZtikrinimas. Veikian¢iy elektros
jrenginiy eksploatavimo ir remonto organizacinis uZtikrinimas.
Privalomosios eksploatacinés dokumentacijos vedimas. Zemés kasimo
darby leidimy derinimas. Projekty techniniy sglygy derinimas.
Ap¥vietimo tinkly gedimy nustatymas ir likvidavimas. Apsvietimo
tinkly elementy apZitirg vykdymas. Sventiniy, pramoginiy, komerciniy
renginiy prijungimas prie komerciniy apskaitos skydy. Apsvietimo
tinkly elementy reguliavimas ir derinimas, uZtikrinant jy tinkamg
veilima.

Apdvietimo tinklo
operatyvine prieZilira

Operatyvinio personalo budéjimas po darbo valandy ir iSeiginemis bei
§vendiy dienomis, Miesto ap$vietimo fjungimas ir iSjungimas.
Ap3vietimo tinkly pastovaus veikimo uZtikrinimas. Avariniy gedimy,
taip pat ir atsiradusiy jvykus nenumatytoms aplinkybéms, autojvykiams
ir pan., likvidavimas (ar lokalizavimas). Operatyvinio, jei gedimo
likvidavimui reikia papildomy jrengimy ir personalo) nedelsiant, taip
pat ir nedarbo bel $venéiy dienomis. Savivaldybés administracijos,
policijos, AB ESO ir kity miesto avariniy tarnyby nurodymy bei
prafymuy, susijusiy su apSvietimo elektros tinklais, vykdymas.
Budéjimas savivaldybés organizuojamuose renginiuose. év&ntiniq,
pramoginiy, komereiniy renginiy prijungimas prie komerciniq: apskaitos
skydy. Kity operatyviniy-remonto darby vykdymas. Operatyvinés
privalomosios dokumentacijos vedimas. Elektros energijos apskaitos
skaitikliy parodymy fiksavimas. A
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4, REIKALAVIMAI APSVIETIMO [RENGINIY EKSPOLATAVIMUI

4.1. Teikiant &ias paslaugas paslaugy teikéjas privalo vadovautis LR elekiros energijos
istatymu, LR energetikos ministro 2012 m. birZelio 18 d. jsakymu Nr. 1-116 patvirtintomis Elektros
tinkly naudojimo taisyklémis, LR energetikos ministro 2011 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-28
patvirtintomis Ap§vietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis, LR energetikos ministro 2012 m.
vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 patvirtintomis Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis,
LR energetikos ministro 2011 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. 1-309 patvirtintomis Elektros linijy ir
instaliacijos jrengimo taisyklémis, kitais galiojan¢iais teisés norminiais aktais.

4.2. Rangovas privalo:

4.2.1. vykdyti apSvietimo jrenginiy eksploatavima;

4.2.2. uxtikrinti tinkamg ap3vietimo jrenginiy veikima sutarties galiojimo metu;

423, jvertinti visas islaidas susijusias su ap$vietimo jrenginiy eksploatavimo paslaugy
teikimu (1. y. prieZiiira, gedimy lokalizavimas, $alinimas, profilaktiniai remonto darbai, transporto,
darbo uZmokestio sgnaudos ir kitos susijusios iSlaidos).

5. REAGAVIMO [ GEDIMUS REIKALAVIMAIL

5.1. Avariniai gedimai (ap3vietimo tinklo sugadinimas autojvykiy metu, kai blokuojamas ar
ribojamas eismas, kai atsiranda pavojus Zmoniy gyvybei ar sveikatai dél paZeisty elekiros laidy ar
kabeliy ar eismo saugumui; valdymo punkty gedimai, kai ne¥vietia daugiau kaip 50 % linijos
Sviestuvy) turl biti likviduojami nedelsiant po gedimo nustatymo ar informacijos gavimo apie
avarinius gedimus apdvietimo tinkly eksploatavimo ir operatyvinés prieZitiros teikimo metu.

5.2. Jei dél dideliy avariniy gedimy apiméiy gedimai nepadalinami, o tik lokalizuojami, tokie
gedimai turi biti pasalinami ne véliau kaip per 24 valandas, apsvietimo tinkly eksploatavimo metu.

5.3, Esant didelés apimties remonto darbams, likviduojant avarinius gedimus, ap8vietimo
gedimat turi biiti pa3alinami per Rangovo ir UZsakovo suderintg laikg.

5.4. Reagavimo j gedimus terminy nesilaikymas traktuojamas kaip esminis sutarties salygy
nesilaikymas ir sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas.

6. DARBU IR EKSPLOATAVIMO PASLAUGU ATLIKIMO KONTROLE

6.1. Remonto, montavimo darby ir eksploatavimo paslaugy atlikimo kontrolé atliekama
Sutartyje numatyta tvarka.




